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Nous avons besoin de vous!

Une nouvelle campagne pour convaincre
Radio-Canada International de diffuser en
espéranto sur Internet

Nous sollicitons votre participation dans
les démarches pour amener Radio
Canada International (RCI) a produire
des émissions en espéranto sur Internet.
Huit* groupes espérantistes canadiens
ont convenu de faire pression sur RCI
pour diffuser en espéranto.

Radio Canada International est la voix
du Canada a I’étranger. RCI produit des
bulletins d’information en 8 langues
(frangais. anglais, espagnol, arabe,
russe, ukrainien, cantonais et manda-
rin). Vous conviendrez qu’il est impor-
tant que cette programmation inclue
I'espéranto, pour faire connaitre le
Canada aux Espérantistes dans le
monde. La Pologne. I"Autriche. le
Vatican et d’autres pays diffusent déja
en espéranto sur Internet.

Pourquoi faire campagne maintenant?
Parce que la directrice des programmes
de RCI nous confirmait, dans une lettre
que nous avons regue récemment, avoir
accepté d étudier la possibilité d"ajouter
’espéranto aux langues de diffusion de
RCI sur Internet. C'est 1"occasion
idéale de démontrer que notre proposi-
tion recueille plusieurs appuis au
Canada. Avec beaucoup de pression
par lettre, nous convaincrons RCI qu’il

y a de la demande pour I'espéranto.
Mais nous devons agir maintenant.

Nous vous envoyons avec ¢¢ numero
une lettre de pétition. Nous vous invitons
a récolter des signatures pour la
campagne RCI. Les temps des Fétes
est le temps idéal pour solliciter sa
famille, ses amis et ses collégues de tra-
vail. Vous avez jusqu’au 7 janvier 2002
pour poster la lettre de pétition a la
Société québécoise d’espéranto dans
I"enveloppe pré-adressée jointe & ce
numéro de la Riverego. Vous pouvez
aussi la télécopier au numéro suivant :
(514)272-0151.

Des Espérantistes, non seulement dans
tout le Canada mais aussi partout dans
lc monde, prendront part a cette
campagne : ce sera un occasion de leur
faire connaitre le Canada. De plus, les
députés et sénateurs fédéraux seront
sollicités pour nous manifester leur
appui: ce sera un occasion de leur faire
connaitre I'espéranto.

Plus concrétement. les clubs
espérantistes de Vancouver, Halifax et
Ottawa ainsi que | Association
canadienne d’espéranto ont déja envoy¢
des lettres de pétition a leurs membres

en leur demandant de les faire signer.

Si la campagne est un succés, cela
assurera une meilleure diffusion de
I’espéranto sur Internet avec du
contenu canadien original et intéressant.
Cela signifiera aussi une publicité
intéressante pour le Canada, qui se fera
connaitre auprés de la communauté
espérantophone... Mais pour cela, il faut
que vous fassiez |'effort de récolter des
signatures. Ne nous laissez pas tomber.
Nous bénéficierons tous de cet effort!

Pour les derniers détails sur la
campagne, visitez www.chez.com/rki
ou écrivez-nous : rki(@chez.com. Vous
pouvez aussi contribuer monétairement
a la campagne en envoyant vos dons a
la Société québécoise d’espéranto.

* Les groupes espérantistes appuyant cette
campagne sont: La Société québécoise
d’espéranto (ESK). [’Association
canadienne d’espéranto (KEA), le Club
espérantiste de Victoria, la Société
espérantiste de Vancouver. le Club
espérantiste de Montréal, le Cercle
espérantiste de Halifax-Dartmouth, le Cercle
espérantiste d'Ottawa et le Cercle
espérantiste de Toronto.

La Riverego, decembro 2001



Kampanjo E-loko en Montrealo : progreso!

Unue, dankon al ESK-anoj kiuj
subskribigis petleterojn al siaj amikoj kaj
familianoj. Via partopreno ebligos
montri al la Urba Konsilio de Montrealo
ke la Esperantistoj Ceestas en
Montrealo. Koran dankon.

Due, la aliaj Montrealaj membroj povas
ankati subskribigi petleterojn kaj sendi
ilin al la Esperanto-Societo Kebekia. Ni
deziras vian partoprenon. Ankati. ni
sendas al vi novan petleteron. Vi havas
gis la 7™ de januaro 2002 por sendi tiun
petleteron subskribitan.

Trie, ni petis apogojn de politikaj kaj
religiaj homoj en Montrealo: la 30
Montrealaj provincaj deputitoj, la 18
Montreala) federaj deputitoj, la 22
Kebekaj senatanoj. Pierre Bourque,
Gérald Tremblay kaj iliaj 200 kandidatoj
kaj multe da religiaj homoj. inkluzive de
Jean-Claude Turcotte, Montreala
katolika Eefepiskopo. Ni ricevis apogojn
kaj respondojn de iom da ili.

Jen kiuj apogas Esperanto-loko-nomigon
en Montrealo:

Bernard Bigras
Federa deputito de Rosemont-
Petite Patrie

André Boulerice
Provinca deputito de Sainte-Marie-
Saint-Jacques. Ministro pri Enmigrado

Jacques Chagnon
Provinca deputito de Westmount-
Saint-Louis

Marisa Ferretti Barth
Senatanino de Repentigny

Henri-Francois Gautrin
Provinca deputito de Verdun

Jean Lapointe
Senatano de Sorel

Réal Ménard
Federa deputito de Hochelaga-
Maisonneuve

Lucie Pépin
Senatanino de Sailinigano

Jacques Saint-Louis
Adjunkto de André Boisclair
Provinca deputito de Gouin, Ministro pri
Medio

Jen kiuj konfirmis apogpetletero-ricevon
au demandis pri la kampanjo/esperanto:

Pierre Bourque
Urbestro de Montrealo

Stéphane Dion
Federa deputito de Saint-Laurent-
Cartierville, Ministro pri Enlandaj Aferoj

Joan Fraser
Senatanino de De Lorimier

Louise Harel
Provinca deputitino de Hochelaga-
Maisonneuve. Ministro pri Urbaj Aferoj

Diane Lemieux

Provinca deputitino de Bourget. Ministro

pri Kulturo kaj Komunikado

Abonnement au
Monde de l’espéranto

Nous vous rappelons qu’il n’est pas
trop tard pour vous abonner au
Monde de I'espéranto. Pour ceux qui
sont déja abonnés, vous recevez avec
votre numéro du Monde de
I'espéranto un coupon d’abonnement
institutionnel : si vous le désirez, apres
’avoir lue, donnez votre copie du
magazine avec le coupon
d’abonnement a votre bibliotheque
municipale et suggérez-leur de
s’abonner. De cette fagon, les
utilisateurs de votre bibliothéque
pourront eux aussi lire Le Monde de
l'espéranto.

~ ™

Zamenhofa Festo

Sabato. la 15™ de decembro jela 18*horo.
estos la Zamenhofa Festo. en la Espe-
ranto-Domo de Montrealo. Vi estas
bonvenaj. kun via familio ai amikoj.
Partoprenu la varman etoson kun aliaj
esperantistoj de Kebekio! Vi simple
alportu mangajojn por la komuna
vespermango!

Le samedi 15 décembre a 18h, c'est la
Zamenhofa Festo, i la Esperanto-Domo
de Montréal (Adresse ci-bas). Sovez les
hienvenus, avec votre famille ou vos
amis. Venez partager l'atmosphere
chaleureuse de cette féte avec d'autres
espérantistes du Québec. Apportez
simplement de la nourriture, pour
Qﬁl!‘szfc’r au repas de la soirée! /
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